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Tento dokument sliZi Cisto na potrebu dokumentacie a institiicie nenest nijaki zodpovednost’ za jeho obsah
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o perzistentnych organickych znetistujucich latkach, ktorym sa meni a dopiiia smernica 79/117/
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NARIADENIE (ES) ¢&. 850/2004 EUROPSKEHO PARLAMENTU
A RADY

z 29. aprila 2004

o perzistentnych organickych znetist'ujicich latkach, ktorym sa
meni a dopliia smernica 79/117/EHS

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, najméi
na jej clanok 175 ods. 1,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretefom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho
vyboru (1),

po konzultacii s Vyborom pre regiony,

konajuc v salade s postupom ustanovenym v Elanku 251 zmluvy (3),

ked’ze:

(1)  toto nariadenie sa tyka predovSetkym ochrany zivotného
prostredia a ochrany l'udského zdravia. Pravnym zdkladom je
preto ¢lanok 175 ods. 1 zmluvy;

(2)  spoloCenstvo sa vazne obava neustaleho uvolniovania perzistent-
nych organickych zneéistujiicich latok do Zzivotného prostredia.
Tieto chemické latky sa prepravuju cez medzinarodné hranice
daleko od ich zdrojov a zostavaju v zivotnom prostredi, biolo-
gicky sa akumuluju prostrednictvom potravinového retazca
a predstavuju riziko pre l'udské zdravie a Zivotné prostredie.
Preto je potrebné, aby sa prijali d’alSie opatrenia na ochranu
l'udského zdravia a Zivotného prostredia proti takymto znecist'u-
jucich latkam;

(3) vzhladom na svoje zodpovednosti za ochranu zivotného
prostredia spoloCenstvo podpisalo 24. juna 1998 Protokol
k Dohovoru o dlhodobom cezhrani¢nom znecistovani ovzdusSia
z roku 1979 o perzistentnych organickych znecistujicich latkach,
d’alej len ,,Dohovor*;

(4)  hoci sa zaviedla legislativa na urovni spoloCenstva tykajica sa
perzistentnych organickych znecistujiicich latok, jej hlavnymi
nedostatkami je, ze chyba alebo je nelplna legislativa o zakaze
vyroby a pouzivani akychkol'vek sucasne evidovanych chemi-
kalii, Ze neexistuje ziadny systém k tomu, aby sa d’alSie perzi-
stentné organické znecistujuce latky podriadovali zékazom,
obmedzeniam alebo vyliceniu, ani ziadny systém na zabranenie
vyroby a pozivania novych latok, ktoré vykazuju vlastnosti perzi-
stentnych organickych znecist'ujucich latok. Na urovni spoloc¢en-
stva sa ako také nestanovili ziadne ciele na zniZenie emisii
a stiéasné zoznamy uvolnovanych latok nezahinaji vsetky zdroje
perzistentnych organickych znecistujucich latok;

(5) s cielom zabezpeCenia stvislého a ucinného splnenia zavizkov
spoloCenstva podla Protokolu a Dohovoru je potrebné, aby sa
zaviedol spolo¢ny pravny systém, v ramci ktorého sa musia prijat’
opatrenia uréené najmi na vylucenie vyroby, uvadzanie na trh
a pouzivanie zamerne vyrabanych perzistentnych organickych
znecistujucich latok. Okrem toho by sa vlastnosti perzistentnych
organickych znecistujucich latok mali brat do tvahy v ramci
prislusnych ~ schém  spolofenstva na ich  posudzovanie
a povol'ovanie;

(M U. v. EU C 32, 5.2.2004, s. 45.
(®) Stanovisko Europskeho parlamentu z 26. februara 2004 (zatial neuverejnené
v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 26. aprila 2004.
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(6) pri vykonavani na Urovni spoloCenstva ustanoveni Rotterdam-
ského dohovoru ('), Stokholmského dohovoru a Bazilejského
dohovoru (?) ako aj pri Gcasti na vyvoji Strategického pristupu
k medzinarodnému manazmentu s chemikaliami (SAICM)
v ramci Spojenych narodov by sa mali zabezpecit' koordinacia
a suvislost’;

(7)  okrem toho, ak sa zoberie do Gvahy, Ze ustanovenia tohto naria-
denia su zahrnuté do principu predbeznej opatrnosti ustanoveného
v zmluve, a ak sa zvazi princip 15 Deklara cie z Ria o Zivotnom
prostredi a rozvoji, a ak sa zoberie do uvahy ciel’ vylucenia, kde
je to mozné, uvolnovania perzistentnych organickych zne€istuji-
cich latok do zivotného prostredia, je v urcitych pripadoch
potrebné, aby sa zabezpecila prisnejSia kontrola opatreni, ako
st kontroly podl'a protokolu a dohovoru;

(8)  navrhované nariadenie REACH méze v budtcnosti byt vhodnym
nastrojom, pomocou ktorého by sa vykonali kontrolné opatrenia
pre vyrobu, uvadzanie na trh a pouZzivanie vymenovanych latok
a kontrolné opatrenia pre existujice a nové chemikalie
a pesticidy, ktoré vykazuju vlastnosti perzistentnych organickych
zneCistujucich latok. Avsak bez toho, aby bolo dotknuté budiice
nariadeniec REACH a pretoze je potrebné o najskoér zaviest
takéto kontrolné opatrenia na latky uvedené v protokole
a dohovore, malo by nateraz uvedené opatrenia vykonavat toto
nariadenie;

(9) v ramci spolocenstva bolo uvadzanie na trh a pouzivanie va¢Siny
perzistentnych organickych znecistujucich latok uvedenych
v protokole a dohovore uz vyradené v dosledku zakazov ustano-
venych v smernici Rady 79/117/EHS z 21. decembra 1978
o zékaze uvadzania na trh a pouzivania pripravkov na ochranu
rastlin, ktoré obsahuji ur¢ité u¢inné latky (}) a v smernici Rady
76/769/EHS z 27. jula 1976 o aproximacii zakonov, inych prav-
nych predpisov a spravnych opatreni ¢lenskych Statov vztahuji-
cich sa na obmedzenia uvadzania na trh a pouzivania niektorych
nebezpeénych latok a pripravkov (). S cielom splnit’ zavizky
spolocenstva podla protokolu a dohovoru a minimalizovat’ uvol-
fovanie perzistentnych organickych znecistujticich latok je vSak
potrebné a vhodné zakazat’ aj vyrobu takychto latok a obmedzit’
vynimky na minimum tak, aby sa vynimky uplatiovali iba tam,
kde latka spiha zakladnt funkciu pri $pecifickom pouziti;

(10) vyvozy latok, na ktoré sa vztahuje Dohovor a vyvozy lindanu
upravuje nariadenie (ES) ¢. 304/2003 Eurdpskeho parlamentu
a Rady z 28. januara 2003 o vyvoze a dovoze nebezpecnych
chemikalii (°);

(11) vyroba a pouzivanie hexachlorocyklohexanu (HCH), vratane
lindanu, podlichaji obmedzeniam podla Protokolu, ale nie su
uplne zakazané. Tato latka sa stale pouziva v niektorych clen-
skych Statoch, a preto nie je mozné okamzite zakdzat vSetky
existujuce pouzitia. Vzhladom na nebezpeéné vlastnosti HCH
a mozné rizika, ktoré sa tykaju jeho uvolnovania do zivotného
prostredia, by sa vSak jeho vyroba a pouzivanie mali obmedzit’
na minimum a s konc¢enou platnost'ou vyradit’ najneskor do konca
roku 2007;

(") Dohovor o postupe na vopred oznamovany suhlas pre uréité nebezpecéné

chemikalie a pesticidy v medzinarodnom obchode.

(®) Dohovor o kontrole cezhrani¢ného premiestiiovania nebezpeénych odpadov
a ich odstrafiovania.

() U. v. ES L 33, 8.2.1979, s. 36. Smernica naposledy zmenend a doplnend
nariadenim (ES) ¢. 807/2003 (U. v. EU L 122, 16.5.2003, s. 36).

(*) U. v. ES L 262, 27.9.1976, s. 201. Smernica naposledy zmenena a doplnena
smernicou Komisie 2004/21/ES (U. v. EU L 57, 25.2.2004, s. 4).

() U. v. EU L 63, 6.3.2003, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 775/2004 (U. v. EU L 123, 27.4.2004, s. 27).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

a7

prestarlé alebo nedbanlivo skladované zasoby perzistentnych
organickych zneCistujucich latok moézu vazne ohrozit zivotné
prostredie a l'udské zdravie, napriklad prostrednictvom kontami-
nacie pddy a spodnej vody. Preto je potrebné, aby sa prijali
ustanovenia,  ktoré  prevySuju  ustanovenia  ustanovené
v Dohovore. So zasobami zakazanych latok by sa malo zaobcha-
dzat’ ako s odpadom, pricom zasoby latok, ktorych vyroba alebo
pouzivanie je stale povolené, by sa mali oznamovat orgdnom
a riadne kontrolovat’. Najma s existujicimi zdsobami, ktoré pozo-
stavaju zo zakazanych perzistentnych organickych znecistujucich
latok alebo ich obsahuji, by sa ¢o najskér malo zaobchadzat’ ako
s odpadom. Ak sa v budicnosti zakdzu d’alSie latky, ich zasoby
by sa tieZ mali bezodkladne zneSkodnit’ a nemali by sa tvorit’
ziadne nové zasoby. Vzhladom na prislusné problémy urcitych
Clenskych Statov by sa mala poskytovat primerana financna
a technickd pomoc prostrednictvom existujucich finanénych
nastrojov spolocenstva, ako su Kohézne a Strukturalne fondy;

v stlade so stanoviskom Komisie ku stratégii spolocenstva pre
dioxiny, furany a polychlérované bifenyly (PCB) (), a v stlade
s Protokolom a Dohovorom, mali by sa uvolnenia perzistentnych
organickych znecistujucich latok, ktoré sit neumyselnymi vedrlaj-
§imi produktami priemyselnych procesov, €o najskor identifi-
kovat' a znizovat, s koneCnym cielom ich vylacenia, ak je to
mozné. Co najskor by sa mali vypracovat’ a realizovat’ primerané
narodné akcné plany, ktoré zahrnu vsetky zdroje a opatrenia,
vratane takych, ktoré su ustanovené podl'a existujucej legislativy
spolo¢enstva, na neustale a cenovo efektivne zniZovanie uvolio-
vania latok. V ramci Dohovoru by sa za tymto cielom mali
vyvimit' vhodné nastroje;

v sulade s uvedenim stanoviskom/?0znamenim/by sa mali zaviest
vhodné programy a mechanizmy na poskytovanie primeranych
udajov na monitorovanie pritomnosti dioxinos, furanov a PCB
v zivotnom prostredi. Je vSak potrebné zabezpeCit, aby boli
k dispozicii a mohli sa vyuzivat’ primerané nastroje podl'a ekono-
micky a technicky schopnych podmienok;

podl'a Dohovoru sa obsah perzistentnych organickych znecist'u-
jucich latok v odpade musi zneskodnit’ alebo nenavratne trans-
formovat’ do latok, ktoré nevykazuji podobné vlastnosti, pokial
neexistuju iné¢ operdcie, ktoré su SetrnejSie k zivotnému
prostrediu. KedZe sucasna legislativa spoloCenstva o odpade
neustanovuje Specifické pravidla, pokial’ ide o takéto latky, mali
by sa ustanovit v tomto nariadeni. Na zabezpeCenie vysokej
urovne ochrany by sa do 31. decembra 2005 mali zaviest
spolo¢né limity koncentracie pre latky v odpade;

dolezité je identifikovanie a separovanie odpadu, ktory pozostava
z perzistentnych organickych znecistujucich latok, obsahuje ich
alebo je nimi kontaminovany, uz pri jeho zdroji, aby sa minima-
lizovalo rozsirenie chemikalii do iného odpadu. Smernica Rady
91/689/EHS z 12. decembra 1991 o nebezpeénom odpade (?)
ustanovila pravidla spolocenstva o hospodareni s nebezpecnym
odpadom, ktoré zavizuji ¢lenské Staty prijat’ opatrenia potrebné
k tomu, aby zariadenia a podniky, ktoré likviduju nebezpecny
odpad, opidtovne ho spracovavaju alebo prepravuji, nemiesali
rozne kategorie nebezpecného odpadu alebo nebezpecny odpad
s odpadom, ktory nie je nebezpecny;

dohovor ustanovuje, aby kazdd strana vypracovala plan
na splnenie svojich zavizkov podla Dohovoru. Clenské staty
by mali poskytnut’ prilezitosti na i¢ast’ verejnosti pri vypracova-
vani svojich realizaénych planov. Pretoze spolocenstvo a ¢lenské

() U. v. ES C 322, 17.11.2001, s. 2.
() U.v. ES L 377, 31.12.1991, s. 20. Smernica zmenend a doplnena smernicou
94/31/ES (U. v. ES L 168, 2.7.1994, s. 28).



2004R0850 — SK — 16.04.2007 — 002.001 — 5

(18)

(19)

(20)

@n

22)

(23)

(24)

25

Staty zdiel'aju zodpovednost’ v tejto oblasti, mali by sa realizacné
plany vypracovavat tak na narodnej urovni ako aj na Urovni
spoloCenstva. Spolupraca a vymena informacii medzi Komisiou
a organmi Clenskych §tatov by sa mali podporovat;

v sulade s Dohovorom a Protokolom by sa informacie
o perzistentnych organickych znecist'ujucich latkach mali posky-
tovat’ druhym stranam. Mala by sa podporovat’ vymena infor-
macii s tretimi krajinami, ktoré nie su stranou takych dohod;

oboznamenie sa verejnosti s nebezpecenstvom, ktoré perzistentné
organické znecistujuce latky predstavuji pre zdravie sGcasnej
a buducej generacie ako aj pre Zzivotné prostredie, najmi
v rozvojovych krajinach, je cCasto nedostaCujuce, a preto st
potrebné Siroko spektralne informacie, aby sa zvySila Groven
opatrnosti a ziskala podpora pre obmedzenia a zakazy.
V stlade s Dohovorom by sa podla potreby mali podporovat’
a umoznovat programy na oboznamovanie verejnosti s tymito
latkami, a to najmé pre najzranitelnejsie skupiny, ako aj zasko-
lenie pracovnikov, vedcov, vzdelavacich, technickych a veducich
pracovnikov;

na poziadanie a v ramci dostupnych zdrojov by Komisia
a Clenské $taty mali spolupracovat pri poskytovani potrebnej
a vcasnej technickej pomoci uréenej najmé na posilnenie schop-
nosti rozvojovych krajin a krajin s transformujucou sa ekono-
mikou splnit’ Dohovor. Technickd pomoc by mala zahfiat’ rozvoj
a zavadzanie vhodnych alternativnych vyrobkov, metod
a stratégii, medzi inym na pouzivanie DDT pri kontrole vektora
nakazy, ktoré sa podla Dohovoru mozu pouzivat' iba v stlade
s odporucaniami a usmerneniami Svetovej zdravotnickej organi-
zacie a vtedy, ak pre prislusnu krajinu nie s k dispozicii Ziadne
miestne bezpecné, Ginné a cenovo pristupné alternativy;

malo by existovat’ pravidelné vyhodnocovanie u¢innosti opatreni
prijatych na zniZenie uvolfiovania perzistentnych organickych
znecistujucich latok. S tym cielom by c¢lenské Staty mali pravi-
delne podavat’ Komisii spravy, najmi pokial’ ide o inventar uvol-
novanych latok, nahlasené zasoby ako aj vyrobu a uvadzanie
na trh obmedzenych latok. Komisia by v spolupraci
s Clenskymi §tatmi mala vyvinit' spoloény format na podavanie
sprav ¢lenskymi Statmi,

dohovor a protokol ustanovuju, ze ich jednotlivé strany mozu
navrhnat iné latky pre medzinarodnu Cinnost’ a na zaklade toho
sa podla uvedenych zmluv modzu zaradovat dalSie latky,
a v takom pripade by sa toto nariadenie malo primerane
k tomu zmenit’ a doplnit’. Okrem toho by malo byt mozné upra-
vovat’ existujuce polozky v prilohach k tomuto nariadeniu, medzi
inym s cielom ich prisposobenia sa vedeckému a technickému
pokroku;

ak sa priloha k tomuto nariadeniu meni a doplia, aby sa vykonali
akékol'vek zaradenia dodatoc¢nych cielene vyrabanych perzistent-
nych organickych znecistujiicich latok do protokolu alebo doho-
voru, mali by sa iba vo vynimo¢nych a riadne opodstatnenych
pripadoch zaradit’ do prilohy II namiesto do prilohy I;

opatrenia nevyhnutné na uplatinovanie tohto nariadenia by sa mali
prijat’ v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999,
ktoré ustanovuje postup na uplatiiovanie vykonavacich pravomoci
delegovanych na Komisiu (');

s cielom zabezpeCenia transparentnosti, nestrannosti a zhody
na urovni vykonu tohto nariadenia, by Clenské $taty mali usta-
novit’ pravidla o pokutach uplatniteI'nych na porusovanie ustano-
veni tohto nariadenia a zabezpelit ich vykonavanie. Takéto

() U. v. EUL 184, 17.7.1999, s. 23.
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pokuty by mali byt u¢inné, umerné a odradzajuce, pretoze nespl-
nenie vykonu tohto nariadenia méze mat’ za nasledok poskodzo-
vanie l'udského zdravia a zivotného prostredia. Ak je to vhodné,
mali by sa informacie o poruSovani ustanoveni tohto nariadenia
zverejiiovat)

(26) pretoze clenské Staty nemozu dostacujuco dosiahnut’ ciele tohto
nariadenia, najmd ochranu Zivotného prostredia a ludského
zdravia pred stalymi organickymi zneCistujicimi latkami
z dovodu cezhrani¢nych ucinkov uvedenych znecistujucich
latok, a T'ahSie sa preto dajii dosahovat na tirovni spolocenstva,
moze spolocenstvo prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidia-
rity ustanovenou v ¢lanku 5 zmluvy. V stlade so zasadou propor-
cionality ustanovenou v uvedenom ¢lanku nemdze toto nariadenie
zajst’ za hranicu nutnosti, aby dosiahlo svoje ciele;

(27) vzhladom na vyssie uvedené by sa smernica 79/117/EHS mala
zmenit’ a doplnit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clénok 1
Ciele a rozsah

1. Ak sa vezme do tvahy najmid zasada prevencie, cielom tohto
nariadenia je ochrafiovat’ I'udské zdravie a zivotné prostredie pred perzi-
stentnymi organickymi zneCistujucimi latkami tym, Zze sa zakaze, Co
najskor vyradi alebo obmedzi vyroba, uvadzanie na trh a pouzivanie
latok, ktoré podliehaji Dohovoru zo Stokholmu o perzistentnych orga-
nickych znecistujucich latkach, dalej len ,,dohovor” alebo Protokolu
z roku 1998 k Dohovoru o dlhodobom cezhranicnom zne€ist'ovani
ovzdusia z roku 1979 o perzistentnych organickych znecistujucich
latkach, dalej len ,,protokol, a tym, Ze sa Co najskor minimalizuje
uvolfiovanie takychto latok, s cielom ich vylicenia a Ze sa zavedu
ustanovenia tykajuce sa odpadu, ktory pozostava z akychkol'vek
takychto perzistentnych organickych znecistujucich latok, obsahuje ich
alebo je nimi kontaminovany.

2. Clanky 3 a 4 neplatia pre odpad, ktory pozostiva
zo perzistentnych organickych znecistujicich latok vymenovanych
v prilohach I a II, obsahuje ich alebo je nimi kontaminovany.

Clénok 2
Definicie

Na ucely tohto nariadenia:

13

a) ,,uvedenie na trh“ znamena dodanie alebo danie k dispozicii pre
tretiu osobu oproti platbe alebo zadarmo. Dovozy na colné tuzemie
spolocenstva sa tiez povazuji za uvedenie na trh;

b) ,,vyrobok* znamena predmet pozostavajuci z jednej alebo viacerych
latok a/alebo pripravkov, ktoré pocas vyroby dostanu Specificky tvar,
povrch alebo vzhlad urcujuci ovela viac funkciu jeho kone¢ného
pouzitia nez ju urCuje jeho chemické zlozenie;

c) ,.latka“ je latka v zmysle definicie v ¢lanku 2 smernice Rady 67/548/
EHS (');

d) ,,pripravok® je pripravok v zmysle definicie v ¢lanku 2 smernice
67/548/EHS;

(") Smernica Rady 67/548/EHS z 27. juna 1967 o aproximacii zakonov, naria-
deni a administrativnych opatreni vo vztahu ku klasifikacii, baleniu
a oznalovaniu nebezpeénych latok (U. v. ES 196, 16.8.1967, s. 1). Smernica
naposledy zmenena a doplnena nariadenim Rady (ES) ¢. 807/2003.
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e) ,,odpad“ je odpad v zmysle definicie v ¢lanku 1 pism. a) smernice
75/442/EHS (1),

f) ,,zneskodnenie je zneSkodnenie v zmysle definicie v ¢lanku 1 pism.
e) smernice 75/442/EHS;

2) ,,zhodnotenie“ je zhodnotenie zmysle definicie v ¢lanku 1 pism. e)
smernice 75/442/EHS;

Clanok 3
Kontrola vyroby, uvadzanie na trh a pouzitie

1.  Zakazuje sa vyroba, uvedenie na trh a pouzitie latok vymenova-
nych v prilohe I, ¢i uz samotnych, v pripravkoch alebo ako zloziek
vyrobkov.

2.V stlade s podmienkami ustanovenymi v prilohe II sa obmedzuje
vyroba, uvedenie na trh a pouzitie latok vymenovanych v uvedenej
prilohe, ¢i uz samotnych, v pripravkoch alebo ako zloziek vyrobkov.

3.V ramci schém na hodnotenie a udelovanie povoleni pre existu-
juce a nové chemikalie a pesticidy podla prislusnej legislativy spolo-
Censtva posudia Clenské Staty a Komisia kritéria ustanovené v odseku 1
prilohy D k Dohovoru a prijmi potrebné opatrenia na kontrolu existu-
jucich chemikalii a pesticidov a zabrania vyrobu, uvadzanie na trh
a pouzivanie novych chemikalii a pesticidov, ktoré vykazuju vlastnosti
perzistentnych organickych znecistujucich latok.

Clanok 4
Vynimky z kontrolnych opatreni
1. Clanok 3 neplati, ak:

a) sa latka pouZije na laboratorny vyskum alebo ako referencny Stan-
dard;

b) sa latka vyskytne ako netimyselné stopové mnozstvo kontaminantu
v latke, pripravku alebo vyrobku.

2. Clanok 3 neplati vzhladom na latky, ktoré sa vyskytni ako zlozka
vyrobkov vyrobenych pred dinom alebo v den nadobudnutia G¢innosti
tohto nariadenia az do Siestich mesiacov po datume jeho nadobudnutia
ucinnosti.

Clanok 3 neplati v pripade latky, ktora sa vyskytne ako zlozka
vyrobkov pouzivanych uz pred datumom nadobudnutia G¢innosti tohto
nariadenia.

V pripade zistenia artiklu uvedeného v prvom alebo druhom pododseku
vSak Clensky $tat o tom okamzite informuje Komisiu.

Vzdy ked’ Komisia obdrzi také informacie alebo inac zisti také vyrobky,
bezodkladne to oznami sekretaridtu Dohovoru, ak je to potrebné.

3. Ak je latka uvedena v Casti A prilohy I alebo Casti A prilohy II,
musi Clensky S§tat, ktory chce do konecného terminu stanovenému
v prislusnej prilohe, povolit’ vyrobu a pouZzivanie takej latky ako medzi-
produktu v uzavretom systéme, upovedomit’ o tom sekretariat dohovoru.

Také oznamenie je vSak mozné podat’ iba vtedy, ak s splnené tieto
podmienky:

a) v prislusnej prilohe bola uvedena poznamka vyslovne s cielom toho,
aby sa taka vyroba alebo pouzitie uvedenej latky mohli povolit’;

(') Smernica Rady 75/442/EHS z 15. jula 1975 o odpade (U. v. ES L 194,
25.7.1975, s. 39). Smernica naposledy zmeneni a doplnend nariadenim
(ES) ¢. 1882/2003 Europskeho parlamentu a Rady (U. v. EU L 284,
31.10.2003, s. 1).
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b) vyrobny postup premeni latku na jednu alebo viac latok, ktoré nevy-
kazuju vlastnosti perzistentnych organickych znecistujucich latok;

c¢) nepredpoklada sa, ze l'udia alebo zivotné prostredie budi vystaveni
nejakym podstatnym mnozstvam latky pocCas vyroby a jej pouzitia,
ako to preukdzalo hodnotenie uzatvorené¢ho systému v sulade so
smernicou Komisie 2001/59/ES (1).

Ozndmenie sa podd aj ostatnym clenskym Stitom a Komisii a musi
uvadzat' podrobnosti o skutocnej alebo odhadovanej celkovej vyrobe
a pouziti prislusnej latky a povahe vyrobného postupu v uzavretom
systéme, pricom musi uvadzat’ mnozstvo akejkol'vek netransformovanej
a neumyselné stopové mnozstvo kontaminantu v konecnom vyrobku
akymkol'vek materidlom pochadzajicim z perzistentnej organickej
zneCistujucej latky.

Koneény termin uvedeny v prvom pododseku sa mdze zmenit’ v takom
pripade, ak sa po opakovanom oznameni od prislusné¢ho ¢lenského Statu
sekretariatu dohovoru vyda vyslovny alebo tichy sthlas podl'a dohovoru
na pokracovanie vyroby a pouzivanie latky na d’alSie obdobie.

Clanok 5
Skladové zasoby

1. Majitel’ zasob, ktoré pozostavant alebo obsahujii akukol'vek latku
uvedenu v prilohe I alebo v prilohe II, pre ktoré nebolo vydané ziadne
povolenie, zaobchadza s takymito zasobami ako s odpadom a v stlade
s ¢lankom 7.

2. Majitel’ zasoby vécsej ako 50 kg, ktora pozostava z akejkol'vek
latky uvedenej v prilohe I alebo v prilohe II, alebo ju obsahuje, a ktorej
pouzitie je zakazané, poskytne prislusnému organu clenského Statu,
v ktorom sa zasoba nachadza, informacie tykajice sa povahy
a mnozstva takej zasoby. Také informacie sa poskytnii do 12 mesiacov
odo dna nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia a zmien a doplneni
k prilohe I alebo k prilohe II a potom kazdoro¢ne az do kone¢ného
terminu uvedeného v prilohe I alebo Il na obmedzené pouzitie.

Majitel musi zaobchadzat’ so zasobami bezpecnym, efektivnym
spdsobom a tak, aby neskodili zivotnému prostrediu.

3. Clenské &taty sledujui  pouZivanie nahlisenych  zésob
a zaobchadzanie s nimi.

Clanok 6
ZnizZenie, minimalizovanie a vylicenie

1. Clenské $tity vypracuji a povedd pocas dvoch rokov odo dia
nadobudnutia ¢innosti tohto nariadenia zoznamy pre latky vymenované
v prilohe Il o uvolnovani do ovzduSia, vody a pddy, v sulade so
svojimi zavéizkami podla dohovoru a protokolu.

2. Clensky $tat oznami v ramci svojho narodného realizaéného planu
podla ¢lanku 8 Komisie a ostatnym ¢lenskym $tdtom svoj akény plan
o opatreniach na identifikovanie, charakterizovanie a minimalizovanie
s cielom ¢o najskorSicho vylucenia, kde je to mozné, celkovych uvol-
neni, ktory vypracoval v sulade so svojimi zavéizkami podl'a dohovoru.

Akény plan musi zahffiat' opatrenia na podporu rozvoja, a kde sa to
poklada za vhodné, musi pozadovat’ pouzivanie nahradnych alebo modi-
fikovanych materidlov, vyrobkov a postupov, ktorymi sa zabrani
tvorenie a uvolnovanie latok vymenovanych v prilohe III.

(") Smernica Komisie 2001/59/ES zo 6. augusta 2001 o 28. prispdsobeni smer-
nice Rady 67/548/EHS o aproximacii zdkonov, nariadeni a administrativnych
opatreni tykajucich sa klasifikcie, balenia a oznaCovania nebezpetnych latok
(U. v. ES L 225, 21.8.2001, s. 1) technickému pokroku.
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3. Pri posudzovani navrhov na vystavbu novych zariadeni alebo
na podstatnu tUpravu existujucich zariadeni pouZzivajicich postupy,
ktoré¢ uvolfiuji chemikalie vymenované v prilohe III, Clenské Staty
uprednostnia bez toho, aby bola dotknutd smernica Rady 1996/61/ES
(1), alternativne postupy, technologie alebo praktiky, ktoré maja
podobné pouzitie, ale pri ktorych sa zabranilo tvorbe a vylucovaniu
latok vymenovanych v prilohe III.

Clanok 7
Odpadové hospodarstvo

1.  Vyrobcovia a majitelia odpadu vynalozia vSetko opodstatnené
usilie, aby zabranili, pokial’ je to uskutocnitelné, kontaminacii takéhoto
odpadu latkami vymenovanymi v prilohe IV.

2. Napriek smernici 96/59/ES (?) sa odpad, ktory pozostava
z akejkol'vek latky uvedenej v prilohe IV, obsahuje ju alebo je fou
kontaminovany, musi bezodkladne a v stlade s prilohou V, cast’ 1
zneskodnit’ alebo pretransformovat), a to takym spdsobom, aby sa zabez-
pecilo, Zze obsah perzistentnych organickych zneéistujucich latok sa
zneSkodni alebo nendvratne pretransformuje tak, aby zostavajuci
odpad a uvolfiovania nevykazovali vlastnosti perzistentnych organic-
kych znecistujucich latok.

Pri vykonavani takého zneSkodnovania alebo zhodnocovania sa
akakol'vek latka vymenovana v prilohe IV mdze izolovat’ z odpadu za
predpokladu, Ze tato latka sa nasledne zneSkodni podla prvého podod-
seku.

3. Zakazuju sa postupy na zneskodnenie alebo zhodnotenie odpadu,
ktoré moézu viest k zhodnoteniu, recyklovaniu alebo opétovnému
pouzitiu latok vymenovanych v prilohe IV.

4.  Odlisne od odseku 2:

a) odpad obsahujuci akukol'vek latku uvedenu v prilohe IV alebo fiou
kontaminovany sa méze zne$kodnit' alebo zhodnotit’ ina¢ v stlade
s prislusnou legislativou spolocCenstva za predpokladu, Ze obsah
vymenovanych latok v odpade je pod uroviiou koncentracného
limitu, ktoré sa musia blizSie wur¢it v prilohe IV do
31. decembra 2005, a to v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 17 ods. 2 AZ do doby, kym sa blizsie ur¢ia koncentraéné
limity v stlade s uvedenym postupom, moéze prislusny organ clen-
ského Statu prijat’ alebo uplatnit’ limity alebo Specifické technické
poziadavky, pokial’ ide o zneskodnenie alebo zhodnotenie odpadu
podla tohto pododseku;

b) Clensky s$tat alebo prislusny organ urceny takymto ¢lenskym Statom
mdze vo vynimo¢nych pripadoch povolit, aby sa s odpadmi vyme-
novanymi v prilohe V, Cast’ 2, ktoré obsahuju akékol'vek latky
vymenované v prilohe IV, alebo st nimi kontaminované az do
koncentracnych limitov, ktoré sa blizSie urcia v prilohe V, cast’ 2,
zaobchadzalo ina¢ v sulade s metédou uvedenou v prilohe V, Cast’ 2,
a to za predpokladu, Zze:

i) doty¢ny majitel' preukazal k spokojnosti prislusného organu
doty¢ného Clenského §tatu, Zze dekontamindcia odpadu
v stvislosti s latkami vymenovanymi v prilohe IV nebola usku-
toCnitelnd a Ze zneSkodnenie alebo nendvratnd transformacia
obsahu perzistentnych organickych znecistujucich latok vyko-

(") Smemnica Rady 96/61/ES z 24. septembra 1996 o integrovanej prevencii
a kontrole zne€istovania Zivotného prostredia (U. v. ES 257, 10.10.1996,
s. 26). Smernica naposledy zmenena a doplnena nariadenim (ES)
¢. 1882/2003.

() Smernica Rady 96/59/ES zo 16. septembra 1996 o odstrafiovani polychléro-
vanych bifenylov a polychlérovanych terfenylov (PCB/PCT) (U. v. ES L 243,
24.9.1996, s. 31).
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nané podla najlepSej environmentdlnej praxe alebo najlepSich
dostupnych technoldgii nepredstavuju moznost’ uprednostiiovanu
z hladiska ochrany zivotného prostredia a prislusny organ
nasledne povolil alternativny postup;

i) tento postup je v sulade s prislusnou legislativou spolocenstva
a podmienkami ustanovenymi v prislusnych dodato¢nych opatre-
niach uvedenych v odseku 6; a

iii) prislusny Clensky $tat informoval ostatné ¢lenské staty a Komisiu
0 svojom povoleni a opravneni k tomu.

5. Koncentraéné limity v prilohe V, Cast 2 sa na ucely odseku 4
pism. b) stanovia do 31. decembra 2005 v sulade s postupom uvedenym
v ¢lanku 17 ods. 2

Dovtedy, kym sa stanovia takéto koncentracné limity:

a) moze prislusny organ prijat’ alebo uplatnit’ koncentra¢né limity alebo
Specifické technické poziadavky vzhl'adom na odpad, s ktorym sa
zaobchadza podla odseku 4 pism. b);

b) poskytnil prislusni majitelia v pripade, Ze sa jednd o odpad podla
odseku 4 pism. b), prislusnému organu informécie o obsahu perzi-
stentnych organickych znecist'ujicich latok v odpade.

6. Komisia moze, kde je to potrebné a pri zohladneni technického
rozvoja a prislusnych medzinarodnych usmerneni a rozhodnuti
a akychkol'vek povoleni udelenych ¢lenskym Statom alebo prislusnym
organom urenym takymto c¢lenskym Stitom v stlade s odsekom 4
a prilohy V prijat dodatocné opatrenia, ktoré sa tykaju vykonania
tohto ¢lanku. Komisia ustanovi format na predkladanie informacii ¢len-
skymi statmi v stlade s odsekom 4 pism. b) bod iii). Také opatrenia sa
rozhodnt v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 17 ods. 2

7. Komisia preveri do 31. decembra 2009 vynimky uvedené
v odseku 4 s ohl'adom na medzindrodny a technicky rozvoj, najma
vzhl'adom na to, ¢i sa maju uprednostnit z hladiska zivotného
prostredia.

Clanok 8
Realizacné plany

1. Pri priprave svojich narodnych realizaénych planov daju clenské
Staty vcasné a efektivne prilezitosti verejnosti na ucast’ na tomto postupe
v stlade so svojimi vnutro§tatnymi predpismi.

2. Akonahle clensky S§tat prijme svoj narodny realiza¢ny plan
v stlade so =zavizkami podla dohovoru, ozndmi ho Komisii
a ostatnym clenskym S§tatom.

3. Pri priprave svojich realizacnych planov si Komisia a clenské
Staty, ak je to potrebné, vymienaju informacie o ich obsahu.

4.  Komisia vypracuje do dvoch rokov odo dna nadobudnutia ucin-
nosti tohto nariadenia plan na splnenie zavidzkov podla dohovoru.

Akonahle Komisia prijme realizacny plan spolocenstva, oznami ho ¢len-
skym §tatom.

Komisia realizany plan preveri a zaktualizuje podla potreby.

Clanok 9
Monitorovanie
Komisia a clenské Staty v uzkej spolupraci vypracujii primerané
programy a mechanizmy zodpovedajiice najmodernejSiemu stavu tech-

niky na pravidelné poskytovanie porovnatelnych udajov monitorovania
o vyskyte dioxinov, furanov a PCB, ako je uvedené v prilohe III,
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v zivotnom prostredi. Pri ustanovovani takych programov
a mechanizmov sa nalezite zobert do uvahy vyvoje podla protokolu
a dohovoru.

Clanok 10
Vymena informacii

1. Komisia a ¢lenské Staty umoznia a prevezmu na seba v ramci
spoloCenstva a v kontakte s tretimi krajinami vymenu informacii,
ktoré sa tykaju znizenia, minimalizovania alebo, kde je to mozné, zasta-
venia vyroby, pouZzivania a uvolflovania perzistentnych organickych
znecistujucich latok a alternativ k takymto latkam, pricom uvedu rizika
a ekonomické a socialne naklady suvisiace s takymi alternativami.

2. Komisia a podla potreby ¢lenské Staty podporia a umoznia, pokial
ide o perzistentné organické znecistujuce latky:

a) oboznamovacie programy na tvorbu povedomia o nich, vratane
takych, ktoré sa tykaji ich ucinkov na zdravie Tudi a Zzivotné
prostredie a o ich alternativach ako aj o zniZovani alebo zastaveni
vyroby, pouzivania a uvolnovania, najmi pre:

1) osoby zodpovedné za politiku a rozhodovanie,
il) obzvlast' ohrozené skupiny obyvatel'stva;
b) poskytovanie informacii verejnosti;

c) zaSkolenie, vratane pracovnikov, vedcov, vzdelavacich pracovnikov
a technického a riadiaceho personalu.

3. Bez toho, aby bola dotknutd smernica 2003/4/ES Eurdpskeho
parlamentu a Rady z 28. januira 2003 o pristupe verejnosti
k informaciam o zivotnom prostredi ('), nepovazuju sa informacie
o zdravi a bezpecnosti 'udi a Zivotného prostredia za doverné. Komisia
a Clenské Staty, ktoré si vymienaji iné informdacie s tretimi krajinami,
ochrania akékol'vek doverné informéacie podla vzajomnej dohody.

Clénok 11
Technicka pomoc

V stlade s ¢lankami 12 a 13 dohovoru Komisia a ¢lenské Staty spolu-
pracuju pri poskytovani primeranej a vc€asnej technickej a financnej
pomoci rozvojovym krajindm a krajindm transformujucim svoje hospo-
dérstvo na zaklade ich poZiadania a v rdmci dostupnosti zdrojov a pri
zohl'adneni ich jednotlivych potrieb, v zaujme rozvoja a posilnenia ich
schopnosti splnit’ svoje zaviazky podla dohovoru. Takato podpora méze
byt realizovana aj prostrednictvom nevladnych organizacii.

Clanok 12
Podavanie sprav

1. Clenské s§taty oznamia Komisii kazdé tri roky informacie
o uplatnovani tohto nariadenia, vratane informacii o poruSovani
a pokutach.

2. Clenské 3$taty poskytni Komisii kazdy rok statistické tdaje
o skuto¢nom alebo odhadovanom celkovom objeme vyroby a uvedeni
na trh ktorejkol'vek latky uvedenej v prilohe I alebo II.

3. Clenské staty ozndmia Komisii do troch rokov odo dita nadobud-
nutia ucinnosti tohto nariadenia a kazdé tri roky potom:

a) suhrn informacii zostavenych z oznameni, ktoré¢ sa tykaji zasob
na sklade, obdrzanych podla ¢lanku 5 ods. 2;

() U. v. EU L 41, 14.2.2003, s. 26.
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b) sthrn informacii zostavenych zo zoznamov o uvolneni latok vypra-
covanych podla ¢lanku 6 ods. 1;

¢) suhrn informacii o pritomnosti dioxinov, furdnov a PCB uvedenych
v prilohe III v Zivotnom prostredi, vypracovanych podla ¢lanku 9.

4. Pokial ide o udaje a informacie, ktoré majii poskytovat’ Clenské
Staty podla odsekov 1, 2 a 3, Komisia vopred vypracuje spolocny
format podl'a postupu uvedenému v ¢lanku 16 ods. 2

5. Pokial’ ide o latky uvedené v dohovore, Komisia vypracuje spravu,
v intervaloch, ktoré ur¢i Konferencia stran dohovoru, na zaklade infor-
macii poskytnutych clenskymi Statmi podla odseku 2 a predlozi ju
sekretariatu dohovoru.

6. Komisia vypracuje kazdé tri roky spravu o uplatihovani tohto
nariadenia a zacleni ju do kontextu informacii ziskanych z EPER zria-
deného rozhodnutim Komisie 2004/479/ES ('), a zo zoznamu
o emisiach CORINAIR Programu na monitorovanie a vyhodnocovanie
d’alekosiahleho prenosu latok znecistujucich ovzdusie v Europe (EMEP)
a z informacii poskytovanych clenskymi Statmi podla odsekov 1, 2
a 3 s cielom vytvorenia suhrnnej spravy. Tato sprava musi obsahovat
aj informacie o uplatneni vynimiek uvedenych v c¢lanku 7 ods. 4
Komisia predlozi zhrnutie sumarizujticej spravy Eurdpskemu parlamentu
a Rade a bezodkladne ju spristupni verejnosti.

Clanok 13
Pokuty

Clenské 3taty ustanovia pravidla o pokutich uplatnitelnych
na porusovanie ustanoveni tohto nariadenia a prijmi vSetky opatrenia
na zabezpecenie ich vykonavania. Také ustanovené pokuty musia byt
G¢inné, tmemé a odradzajuce. Clenské $taty oznamia také ustanovenia
Komisii najneskér rok po nadobudnuti GCinnosti tohto nariadenia
a bezodkladne jej oznamia akékol'vek ich zmeny a doplnenia.

Clanok 14
Zmeny a doplnenie priloh

1. Ak sa latka zaradi do dohovoru alebo protokolu, Komisia prime-
rane k tomu zmeni a doplni, ak je to potrebné, prilohy I az III podla
postupu uvedenému v ¢lanku 16 ods. 2

Ak sa latka zaradi do dohovoru alebo protokolu, Komisia primerane
k tomu zmeni a doplni, ak je to potrebné, prilohy IV podla postupu
uvedenému v ¢lanku 17 ods. 2

2. Komisia prijme zmeny existujucich zapisov v prilohach I az III,
vratane ich prispdsobenia vedeckému a technickému pokroku, podla
postupu uvedenému v ¢lanku 16 ods. 2

3. Komisia prijme zmeny existujicich zapisov v prilohe IV, vratane
ich prisposobenia vedeckému a technickému pokroku, podla postupu
uvedenému v ¢lanku 17 ods. 2

Clanok 15
Prislu$né organy

Kazdy €lensky Stat ur¢i prislusny organ alebo organy zodpovedné za
administrativne tlohy pozadované podl'a tohto nariadenia. Clenské Staty

(") Rozhodnutie Komisie 2000/479/ES zo 17. jula 2000 o zostaveni Eurdpskeho
registra emisii znec¢istujucich latok (EPER) podla ¢lanku 15 smernice Rady
96/61/ES o integrovanej prevencii a kontrole zneCistovania (IPPC)
(U. v. ES L 192, 28.7.2000, s. 36).
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informuji Komisiu o takom ureni organu najneskor tri mesiace po
nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia.

Clanok 16
Vybor pre vSeobecné zaleZitosti

1. Komisii pomaha pri vSetkych zalezitostiach podla tohto nariadenia
okrem takych, ktoré s tykaju odpadu, vybor zriadeny podla ¢lanku 29
smernice 67/548/EHS.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatnia sa ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES so zretelom na ustanovenia jeho ¢lanku 8.

Obdobie ustanovené v c¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES sa
ustanovi na tri mesiace.

3. Komisia prijme svoj rokovaci poriadok.

Clanok 17
Vybor pre zalezitosti s odpadom

1. Komisii pomaha pri zalezitostiach, ktoré s tykaji odpadu, vybor
zriadeny podla ¢lanku 18 smernice 75/442/EHS.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatnia sa ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES so zretelom na ustanovenia jeho ¢lanku 8.

Obdobie ustanovené v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES sa
ustanovi na tri mesiace.

3. Komisia prijme svoj rokovaci poriadok.

Clanok 18
Zmeny a doplnenia smernice 79/117/EHS

V prilohe k smernici 79/117/EHS sa v Casti B ,,perzistentné chlérované
organické zluc¢eniny* vyptstaju polozky 1 az 8.

Clénok 19
Nadobudnutie acinnosti

Toto nariadenie nadobtida ucinnost’ na dvadsiaty den po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitel'né
vo vSetkych ¢lenskych Statoch.
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PRILOHA I

ZOZNAM LATOK PODLIEHAJUCICH ZAKAZOM

Cast A — Latky uvedené v dohovore a v protokole

SPECIFICKA VYNIMKA NA POUZITIE

LATKA ¢. CAS ¢. ES AKO MEDZIPRODUKT ALEBO INE
SPECIFIKACIE
Aldrin 309-00-2 206-215-8 —
Chlordane 57-74-9 200-349-0 —
Dieldrin 60-57-1 200-484-5 —
Endrin 72-20-8 200-775-7 —
Heptachlor 76-44-8 200-962-3 —
Hexachlorobenzén 118-74-1 200-273-9 —
Mirex 2385-85-5 219-196-6 —
Toxaphene 8001-35-2 232-283-3 —
Polychlérované bifenyly | 1336-36-3 215-648-1 Bez toho, aby bola dotknutd smernica
(PCB) a iné a iné 96/59/ES, sa povoluju vyrobky, ktoré

sa uz pouzivaji v ¢ase nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia.

DDT (1,1,1-trichlér-2,2-bis | 50-29-3 200-024-3 Clenské 3taty mozu povolit' existujicu
(4-chlorofenyl) etan) vyrobu a pouzivanie DDT ako medzipro-
duktu uzatvoreného systému na vyrobu
dicofolu do 1. januara 2014, podla
¢lanku 4 ods. 3 tohto nariadenia.
Komisia prehodnoti tato vynimku do 31.
12. 2008 vzhladom na vysledky hodno-
tenia v ramci smernice 91/414/EHS (1)

(') Smermica Rady 91/414/EHS z 15. jila 1991 o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh (U. v. ES L 230,
19.8.1991, s. 1).

Cast' B —Latky uvedené iba v protokole

SPECIFICKA VyNIMKA NA POUZTIE

LATKA ¢. CAS ¢. ES AKO MEDZIPRODUKT ALEBO INE
SPECIFIKACIE
Chlordecone 143-50-0 205-601-3 —
Hexabrémbifenyl 36355-01-8 252-994-2 —
HCH, vratane lindanu 608-73-1, 58- | 210-168- 9, | Na zaklade vynimky mézu ¢lenské Staty
89-9 200-401-2 povolit’ tieto pouzitia:

a) do 1.9.2006:

— odborné ochranné a priemyselné
oSetrenie  reziva, stavebného
dreva a gulatiny;

— priemyselné a bytové pouzitie
v interiéroch.

b) do 31.12.2007:

— technicky HCH na pouzitie ako
medziprodukt  pri  chemicke;j
vyrobe;

— vyrobky, pri ktorych je najmene;j
99 % izoméru HCH vo forme
gama (lindane), s obmedzené
na pouzitie ako insekticidy vo
verejnom zdravotnictve
a veterinarstve.
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PRILOHA II

ZOZNAM LATOK PODLIEHAJUCICH OBMEDZENIAM

Cast A — Latky uvedené v Dohovore a v Protokole

LATKA ¢. CAS ¢. ES PODMIENKY OBMEDZENIA
Cast’ B —Latky uvedené iba v Protokole
LATKA £.CAS EES PODMIENKY OBMEDZENIA
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PRILOHA IIT

ZOZNAM  LATOK PgDLlEHAJUC!CH USTANOVENIAM NA
ZNIZENIE UVOLNOVANIA

LATKA (¢ CAS)
Polychlérované dibenzo-p-dioxiny a dibenzofurany (PCDD/PCDF)
Hexachlorbenzén (HCB) (¢. CAS: 118-74-1)
Polychlérované bifenyly (PCB)
Polycyklické aromatické uhlovodiky (PAH) (')

(*) Na ucely registra emisii sa musia pouzit’ d’alsie Styri zliceniny ako indikatory: benzoa)
pyrén, benzob) fluorantén, benzok)fluorantén a indeno(1,2,3-cd)pyrén.
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PRILOHA IV

Zoznam latok, ktoré podliehaji ustanoveniam o odpadovom hospodarstve stanovenom v ¢lanku 7

Latka Cislo CAS Cislo ES Koncentraény limit u'vedeny v ¢lanku 7 ods.
4 pism. a)

aldrin 309-00-2 206-215-8 50 mg/kg
chlordan 57-74-9 200-349-0 50 mg/kg
dieldrin 60-57-1 200-484-5 50 mg/kg
endrin 72-20-8 200-775-7 50 mg/kg
heptachlor 76-44-8 200-962-3 50 mg/kg
hexachlorbenzén 118-74-1 200-273-9 50 mg/kg
mirex 2385-85-5 219-196-6 50 mg/kg
toxafén 8001-35-2 232-283-3 50 mg/kg
polychlorované  bifenyly| 1336-36-3 a ostatné | 215-648-1 50 mg/kg (*)
(PCB)
DDT 1,1,1-trichlér-2,2-bis| 50-29-3 200-024-3 50 mg/kg
(4-chlorfenyl) etan)
chlérdekon 143-50-0 205-601-3 50 mg/kg
polychlorované dibenzo-p- 15 pg/kg (**)
dioxiny a dibenzofurany|
(PCDD/PCDF)
zmes alfa, beta- a gama- 58-89-9, 319-84-6, | 206-270-8, 206-271- | 50 mg/kg
HCH 319-85-7 3 a 200-401-2
hexabrombifenyl 36355-01-8 252-994-2 50 mg/kg

(*) Ak je to vhodné, uplatiiuje sa metoda vypoctu ustanovena v eurdpskych normach EN 12766-1 a EN 12766-2.
(**) Limit je vypocitany ako PCDD a PCDF podl'a tychto faktorov toxickej ekvivalencie (TEF):

TEF
PCDD
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
0CDD 0,0001
PCDF

2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,05
2,3,4,7,8-PeCDF 0,5
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0001
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VM3

PRILOHA V

HOSPODARENIE S ODPADOM
Cast 1 — Zneskodfiovanie a zhodnocovanie podla &lanku 7 ods. 2

Nasledovné postupy na zneskodiovanie a zhodnocovanie ustanovené v prilohe
IIA a IIB smernice 75/442/EHS st povolené na tucely ¢lanku 7 ods. 2, ak sa
uplatnia takym sposobom, aby zabezpecili, Ze obsah perzistentnych organickych
znecistujucich latok sa zni¢i alebo nenavratne transformuje:

D9 fyzikalno-chemicka tuprava,
D10  spalovanie na pevnine, a
R1 pouzitie ako palivo alebo iny prostriedok na vyrobu energie s vynimkou

odpadu obsahujiiceho PCB.

Uprava pred zneskodnenim alebo nevratnou transformaciou podla tejto Gasti tejto
prilohy sa moze vykonat’ za predpokladu, ze latka uvedena v prilohe IV, ktora sa
izoluje z odpadu v Case pred upravou sa nasledne zneSkodni podla tejto Casti
tejto prilohy. Naviac, opdtovné zabalenie a docasné skladovanie sa moéze vykonat’
pred upravou alebo zneskodnenim alebo nevratnou transformaciou podla tejto
Casti tejto prilohy.

Cast 2 — Odpady a postupy, pre ktoré plati Glanok 7 ods. 4 pism. b):

Nasledujuce ¢innosti sa povol'ujii na ucely ¢lanku 7 ods. 4 pism. b) vzhl'adom na
odpady, ktoré st blizS§ie urcené Sestcifernym koédom podla klasifikacie
v rozhodnuti Komisie 2000/532/ES (')

Pred trvalym uskladnenim sa podla tejto Casti tejto prilohy mdze vykonat’
»predbezna uprava“, pokial’ sa latka uvedend v prilohe IV, ktord je izolovana
z odpadu pocas predpripravy, nasledne zlikviduje v stlade s Castou 1 tejto
prilohy. Okrem toho sa pred takouto predbeznou Upravou alebo pred trvalym
uskladnenim podla tejto casti prilohy moze uskutocnit’ opidtovné balenie
a docasné uskladnenie.

Odpad klasifikovany v rozhodnuti Komisie 2000/532/ES

Maximalne koncentraéné limity
latok uvedenych v prilohe IV (1)

Cinnosti

10 ODPADY Z TEPELNYCH | aldrin: 5000 mg/kg
PROCESOV chlérdan: 5 000 mg/kg

10 01 Odpady z elektrarni a inych | dieldrin: 5 000 mg/kg
spalovacich zariadeni (okrem 19) endrin: 5000 mg/kg

10 01 14 * (®) | Popol, 8kvara a kotolny prach zo | heptachlér: 5000 mg/kg
§Polocneho §pa}10y ania. - obsahu- hexachlorbenzén: 5000 mg/
juce nebezpecné latky ke

10 01 16 * Popoleek zo spolotného spalo- | mirex: 5000 mg/kg
;/;r]il; obsahujiici  nebezpecné toxafén: 5000 mg/kg

polychlérované bifenyly

10 02 Odpady 70 zeleziarskeho | (PCB) (3): 50 mg/kg
a oceliarskeho priemyslu DDT (1,1, 1-trichlér-2,2-bis (4-

10 02 07 * Tuhy odpad z Cistenia plynov | chlorfenyljetan): 5 000 mg/kg
obsahujuci nebezpecné latky chlérdekon: 5 000 mg/kg

10 03 Odpady z termickej metalurgie | polychlorované  dibenzo-p-
hlinika dioxiny a  dibenzofurany

(PCDD/PCDF) (°): 5 mg/kg
* A 1

10 03 04 Trosky z prvého tavenia zmes alfa-, beta- a gama-HCH:

10 03 08 * Solné trosky z druhého tavenia 5 000 mg/kg

10 03 09 * Cierne stery z druhého tavenia hexabrémbifenyl: 5 000 mg/kg

(") Rozhodnutie Komisie 2000/532/ES z 3. maja 2000 nahradzajuce rozhodnutie 94/3/ES,
ktorym sa vydava zoznam odpadov podla ¢lanku 1 pism. a) smernice Rady 75/442/EHS
o odpadoch a rozhodnutie Rady 94/904/ES, ktorym sa vyddva zoznam nebezpecnych
odpadov podl'a ¢lanku 1 ods. 4 smernice Rady 91/689/EHS o nebezpe¢nych odpadoch
(U. v. ES L 226, 6.9.2000, s. 3). Rozhodnutie naposledy zmenené a doplnené rozhod-
nutim Rady 2001/573/ES (U. v. ES L 203, 28.7.2001, s. 18).

Trvalé skladovanie iba v:

— bezpecnych, hlbokych,

podzemnych, tazkych
horninovych forma-
ciach,

— solnych baniach alebo

— skladke pre nebez-
pecny odpad (za pred-
pokladu, ze odpad je
stuhnuty alebo stabili-
zovany, ak je to tech-
nicky mozné, ako to
pozaduje  klasifikacia
odpadu v podkapitole
1903 rozhodnutia
2000/532/ES),

pricom sa musia dodrzat
ustanovenia smernice Rady

1999/31/ES (*)
a rozhodnutia Rady 2003/
33ESC) a musi sa

preukdzat, Zze  zvolené
postupy su vhodnejsie pre
zivotné prostredie
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Odpad klasifikovany v rozhodnuti Komisie 2000/532/ES

Maximalne koncentraéné limity
latok uvedenych v prilohe IV (')

Cinnosti

10 03 19 * Prach z dymovych plynov obsa-
hujtci nebezpecné latky

10 03 21 * Iné tuhé znecistujuce latky
a  prach  (vratane  prachu
z gulovych mlynov) obsahujuce
nebezpecné latky

10 03 29 * Odpady z ¢istenia solnych
trosiek a Ciernych sterov obsahu-
juce nebezpecné latky

10 04 Odpady z termickej metalurgie
olova

10 04 01 * Trosky z prvého a druhého
tavenia

10 04 02 * Stery a peny z prvého a druhého
tavenia

10 04 04 * Prach z dymovych plynov

10 04 05 * In¢ tuhé zneCistujuce latky
a prach

10 04 06 * Tuhy odpad z Cistenia plynov

10 05 Odpady z termickej metalurgie
zinku

10 05 03 * Prach z dymovych plynov

10 05 05 * Tuhy odpad z Cistenia plynov

10 06 Odpady z termickej metalurgie
medi

10 06 03 * Prach z dymovych plynov

10 06 06 * Tuhy odpad z &istenia plynov

10 08 Odpady z termickej metalurgie
inych nezeleznych kovov

10 08 08 * Solna troska z prvého a druhého
tavenia

10 08 15 * Prach z dymovych plynov obsa-
hujuci nebezpeéné latky

10 09 Odpady zo zlievania Zzeleznych
kovov

10 09 09 * Prach z dymovych plynov obsa-
hujtci nebezpecné latky

16 ODPADY V ZOZNAME INAK
NESPECIFIKOVANE

16 11 Odpadové vymurovky a ziaruvz-
dorné materialy

16 11 01 * Karbonové vymurovky
a ziaruvzdorné materialy
z metalurgickych procesov obsa-
hujuce nebezpecné latky

16 11 03 * Iné vymurovky a Ziaruvzdorné
materidly z  metalurgickych
procesov obsahujuce nebezpecné
latky

17 STAVEBNE ODPADY
A ODPADY Z DEMOLACI
(VRATANE VYKOPOVEJ]
ZEMINYZKONTAMINOVANY-

CH MIEST)
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Maximalne koncentraéné limity

latok uvedenych v prilohe IV (1) Cinnosti

Odpad klasifikovany v rozhodnuti Komisie 2000/532/ES

17 01 Beton, tehly, skridly a keramika

17 01 06 * Zmes alebo samostatné tlomky
betonu, tehal, skridiel a keramiky
obsahujuce nebezpecné latky

17 05 Zemina vratane vykopovej zeminy
z kontaminovanych miest, kame-
nivo a material z bagrovisk

17 05 03 * Anorganickd  zlozka  zeminy
a kameniva obsahujuce nebez-
pecné latky

17 09 Iné stavebné odpady a odpady
z demolacii

17 09 02 * Stavebné odpady a odpady z demo-
lacii obsahujuce PCB okrem vyba-
venia, ktoré obsahuje PCB

17 09 03 * Iné stavebné odpady a odpady
z demolacii obsahujuce nebez-
pecné latky

19 ODPADY ZO ZARIADENI NA
UPRAVU ODPADU,
Z CISTICIEK ODPADOVYCH
vOD MIMO MIESTA SVOJHO
VZNIKU A Z UPRAVY VODY
URCENE] NA  LUDSKU
SPOTREBU A VODY NA
PRIEMYSELNE UCELY

19 01 Odpady zo spalovania alebo
pyrolyzy odpadu

19 01 07 * Tuhy odpad z Eistenia plynov

19 01 11 * Popol a skvara obsahujuce nebez-
pecné latky

19 01 13 * Popolcek obsahujuci nebezpecné
latky

19 01 15 * Kotolny prach obsahujiici nebez-
pecné latky

19 04 Vitrifikovany odpad a odpady
z vitrifikacie

19 04 02 * Popolcek a iny odpad z upravy
dymovych plynov

19 04 03 * Nevitrifikovana tuha faza

(") Tieto limity platia vyluéne pre skladku nebezpe&ného odpadu a neplatia pre trvalé podzemné skladovacie priestory pre nebezpeiny
odpad vratane solnych bani.

(®) Odpad oznaleny hviezdi¢kou * sa povazuje za nebezpeény odpad podla smernice 91/689/EHS a vzt'ahuju sa nafi ustanovenia
uvedenej smernice.

(®) Ak je to vhodné, uplatiiuje sa metdda vypodtu ustanovena v europskych normach EN 12766-1 a EN 12766-2.

() Smernica Rady 1999/31/ES z 26. aprila 1999 o skladkach odpadov (U. v. ES L 182, 16.7.1999, s. 1). Smernica zmenena
a doplnena nariadenim (ES) ¢. 1882/2003.

(®) Rozhodnutie Rady 2003/33/ES z 19. decembra 2002, ktorym sa stanovuji kritéria a postupy pre prijimanie odpadu na skladky
odpadu podla &lanku 16 a prilohy II smernice 1999/31/ES (U. v. ES L 11, 16.1.2003, s. 27).

(°) Limit je vypo&itany ako PCDD a PCDF podrla tychto faktorov toxickej ekvivalencie (TEF):

TEF
PCDD
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
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TEF
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0001

PCDF

2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,05
2,3,4,7,8-PeCDF 0,5
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HXxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0001






